I NVESTMENT A G

TRADING-VEREINBARUNG

Diese Trading - Vereinbarung wird zwischen IPCO Investment AG, Churerstr. 135, CH-8808 Pfiffikon (IPCO), und (Kunde)

Postanschrift:

Devisen-Konto Nr.

abgeschlossen.

=

2-

10-

11-

IPCO bietet Dienstleistungen im Handel von Fremdwahrungen an und ist in anerkannten Interbank-Fremdwéhrungsmirkten titig.

Der Kunde ist sich hiermit der Risiken bewusst, welche mit Devisentransaktionen zusammenhéngen. Das tdgliche Engagement
wird hochstens die Grésse der Handelslinie erreichen. Ist die Marge annahernd erschopft, werden durch die IPCO die offenen
Positionen geschlossen und der Handel eingestellt. Das Risiko beschriinkt sich auf den einbezahlten Betrag. Es besteht fiir den
Kunden keine Nachschusspflicht, jedoch aber das Risiko, den ganzen einbezahlten Betrag dieses Devisen-Kontos zu
verlieren!

Fiir Uebernacht-Positionen muss der Kunde eine Margendeckung von 5% der eingegangenen Positionen unterhalten. Ein Absinken
unter diesen Wert berechtigt IPCO die offenen Positionen glattzustellen.

Der Kunde ermiichtigt fiir die Erteilung von Instruktionen an die IPCO:  Cesar Garcia, geb. 04.08.1972

Der Kunde besttigt, dass alle Fremdwéhrungsanlagen auf der Grundlage der Entscheidungen des Bevollméchtigten gekauft und
verkauft werden und dessen Instruktionen an die IPCO von ihm anerkannt werden. Der Riickzug der Bevollméchtigung durch den
Kunden bedarf der schriftlichen Anzeige an die IPCO.

Diese Vercinbarung ist auf der Grundlage des derzeitigen Rechts abgeschlossen. Fiir Aenderungen der Pechtslage im In-und
Ausland, welche die Einhaltung dieser Vereinbarung beeintrichtigen konnten, kann IPCO-nicht verantwortlich gemacht werden.

Der Kunde bestitigt hiermit ausdriicklich, dass IPCO fiir allfillige Verluste nicht haftbar gemacht werden kann, sofern die
Bestimmungen dieser Vereinbarung eingehalten werden.

Diese Vereinbarung ist auf unbestimmte Zeit giiltig. Die Kiindigungsfrist betréigt 10 Arbeitstage auf Ende jeden Monats. Die
Kiindigung hat schriftlich, eingeschrieben zu erfolgen.

Der Kunde bestitigt hiermit nochmals, dass die investierten Gelder nicht krimineller Herkunft sind, insbesondere nicht aus Drogen- '
oder Waffengeschiften stammen.

Der unterzeichnete Kunde oder sein Bevollmichtigter wird IPCO Instruktionen per Telefon, Fax oder elektronischer Post erteilen,
ohne dass der IPCO anschliessend eine schriftliche Bestitigung zugestellt wird. Der Kunde erklart alle durch ihn oder den
Bevollmichtigten an die IPCO erteilten Weisungen und Auftrige als giiltig und unwiederruflich. Alle Anzeigen der IPCO an den
Kunde bzw. seinen Bevollmichtigten erfolgen an die ihr mitgeteilte Adresse, bei Fehlen am Sitz der IPCO. Abrechnungen und
Ausziige der IPCO gelten als anerkannt, wenn nicht binnen 5 Arbeitstagen bei der IPCO schriftliche Einwendungen erhoben
werden.

Dieser Vertrag gilt als Zusatzvertrag, resp. Bestandteil des bereits vom Kunden unterschriebenen und als verstanden und
annerkannt geltenden Devisen-Verwaltungsauftrag der IPCO.

Diese Vereinbarung unterliegt dem schweizerischen Recht. Erfiilllungsort und Gerichtsstand ist Freienbach / SZ.

Pfaffikon / SZ, den 11.06.1999

IPCO Investment AG IPC

G Kunde (abgedeckt)

P.O. Box
H-8808 PFAFFIKON

ERLAND), TEL. 0041 /55 415 99 99, FAX 0041 /55 415 99 88
IPCO.CH E-MAIL: IPCO @ IPCO.CH
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Diese Trading - Vereinbarung wird zwischen IPCO Investment AG, Churerstr. 135, CH-8808 Pfaffikon (IPCO), und (Kunde)
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IPCO bietet Dienstleistungen im Handel von Fremdwéhrungen an und ist in anerkannten Interbank-Fremdwihrungsmirkten titig.

Der Kunde ist sich hiermit der Risiken bewusst, welche mit Devisentransaktionen zusammenhingen. Das tigliche Engagement
wird hochstens die Grosse der Handelslinie erreichen. Ist die Marge annihernd erschopft, werden durch die IPCO die offenen
Positionen geschlossen und der Handel eingestellt. Das Risiko beschrinkt sich auf den einbezahlten Betrag. Es besteht fiir den
Kunden keine Nachschusspflicht, jedoch aber das Risiko, den ganzen einbezahlten Betrag dieses Devisen-Kontos zu
verlieren!

Fiir Uebernacht-Positionen muss der Kunde eine Margendeckung von 5% der eingegangenen Positionen unterhalten. Ein Absinken
unter diesen Wert berechtigt IPCO die offenen Positionen glattzustellen.

Der Kunde ermiichtigt fiir die Erteilung von Instruktionen an die IPCO:  Juan Manuel Reina, geboren 08.01.1969

Der Kunde bestitigt, dass alle Fremdwéhrungsanlagen auf der Grundlage der Entscheidungen des Bevollmichtigten gekauft und
verkauft werden und dessen Instruktionen an die IPCO von ihm anerkannt werden. Der Riickzug der Bevollmichtigung durch den
Kunden bedarf der schriftlichen Anzeige an die IPCO.

Diese Vereinbarung ist auf der Grundlage des derzeitigen Rechts abgeschlossen. Fiir Aenderungen der Rechtslage im In-und
Ausland, welche die Einhaltung dieser Vereinbarung beeintrichtigen kénnten, kann IPCO nicht verantwortlich gemacht werden.

Der Kunde bestitigt hiermit ausdriicklich, dass IPCO fiir allfillige Verluste nicht haftbar gemacht werden kann, sofem die
Bestimmungen dieser Vereinbarung eingehalten werden.

Diese Vereinbarung ist auf unbestimmte Zeit giiltig. Die Kiindigungsfrist betrigt 10 Arbeitstage auf Ende jeden Monats. Die
Kiindigung hat schriftlich, eingeschrieben zu erfolgen.

Der Kunde bestitigt hiermit nochmals, dass die investierten Gelder nicht krimineller Herkuntt sind, insbesondere nicht aus Drogen-
oder Waffengeschiften stammen.

Der unterzeichnete Kunde oder sein Bevollmichtigter wird IPCO Instruktionen per Telefon, Fax oder elektronischer Post erteilen,
ohne dass der IPCO anschliessend eine schriftliche Bestitigung zugestellt wird. Der Kunde erklért alle durch ihn oder den
Bevollméchtigten an die IPCO erteilten Weisungen und Aufirige als giiltig und unwiederruflich. Alle Anzeigen der IPCO an den
Kunde bzw. seinen Bevollméchtigten erfolgen an die ihr mitgeteilte Adresse, bei Fehlen am Sitz der TPCO. Abrechnungen und
Ausziige der IPCO gelten als anerkannt, wenn nicht binnen § Arbeitstagen bei der IPCO schriftliche Einwendungen erhoben
werden.

Dieser Vertrag gilt als Zusatzvertrag, resp. Bestandteil des bereits vom Kunden unterschriebenen und als verstanden und
annerkannt geltenden Devisen-Verwaltungsauftrag der IPCO.

Diese Vereinbarung unterliegt dem schweizerischen Recht. Erfiillungsort und Gerichtsstand ist Freienbach / SZ.

Pfiffikon / SZ, 10.05.2000

IPCO Investment G

Trading-Bevollmiichtigter / Juaj Manuel Reina

Kunde (abgedeckt)

IPCO Investment AG
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Diese Trading - Vereinbarung wird zwischen IPCO Investment AG, Churerstr. 135, CH-8808 Pfiffikon (IPCO), und (Kunde)
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IPCO bietet Dienstleistungen im Handel von Fremdwihrungen an und ist in anerkannten Interbank-Fremdwahrungsmérkten tatig.

Der Kunde ist sich hiermit der Risiken bewusst, welche mit Devisentransaktionen zusammenhéingen. Das tigliche Engagement
wird hochstens die Grosse der Handelslinie erreichen. Ist die Marge annshernd erschopft, werden durch die IPCO die offenen
Positionen geschlossen und der Handel eingestellt. Das Risiko beschriinkt sich auf den einbezahlten Betrag. Es besteht fiir den
Kunden keine Nachschusspflicht, jedoch aber das Risiko, den ganzen einbezahlten Betrag dieses Devisen-Kontos zu
verlieren!

Fiir Uebernacht-Positionen muss der Kunde eine Margendeckung von 5% der eingegangenen Positionen unterhalten. Ein Absinken
unter diesen Wert berechtigt IPCO die offenen Positionen glattzustellen.

Der Kunde ermiichtigt fiir die Erteilung von Instruktionen an die IPCO:  Cesar Garcia, geb. 04.08.1972

Der Kunde bestitigt, dass alle Fremdwiéhrungsanlagen auf der Grundlage der Entscheidungen des Bevollmichtigten gekauft und
verkauft werden und dessen Instruktionen an die IPCO von ihm anerkannt werden. Der Riickzug der Bevollmichtigung durch den
Kunden bedarf der schriftlichen Anzeige an die IPCO.

Diese: Vercinbarung ist auf der Grundlage des derzeitigen Rechts abgeschlossen. Fiir Aenderungen der Rechtslage im In-und
Ausland, welche die Einhaltung dieser Vereinbarung beeintrichtigen konnten, kann IPCO nicht verantwortlich gemacht werden.

Der Kunde bestitigt hiermit ausdriicklich, dass IPCO fuir allfillige Verluste nicht haftbar gemacht werden kann, sofern die
Bestimmungen dieser Vereinbarung eingehalten werden.

Diese Vereinbarung ist auf unbestimmte Zeit giiltig. Die Kiindigungsfrist betriigt 10 Arbeitstage auf Ende jeden Monats. Die
Kiindigung hat schriftlich, eingeschrieben zu erfolgen.

Der Kunde bestétigt hiermit nochmals, dass die investierten Gelder nicht krimineller Herkuntt sind, insbesondere nicht aus Drogen-
oder Waffengeschiiften stammen.

Der unterzeichnete Kunde oder sein Bevollmichtigter wird IPCO Instruktionen per Telefon, Fax oder elektronischer Post erteilen,
ohne dass der IPCO anschliessend eine schriftliche Bestitigung zugestellt wird. Der Kunde erkliirt alle durch ihn oder den
Bevollméchtigten an die IPCO erteilten Weisungen und Aufirége als giiltig und unwiederruflich. Alle Anzeigen der IPCO an den
Kunde bzw. seinen Bevollmichtigten erfolgen an die ihr mitgeteilte Adresse, bei Fehlen am Sitz der IPCO. Abrechnungen und
Ausziige der IPCO gelten als anerkannt, wenn nicht binnen 5 Arbeitstagen bei der IPCO schriftliche Einwendungen erhoben
werden.

Dieser Vertrag gilt als Zusatzvertrag, resp. Bestandteil des bereits vom Kunden unterschriebenen und als verstanden und
annerkannt geltenden Devisen-Verwaltungsauftrag der IPCO.

Diese Vereinbarung unterliegt dem schweizerischen Recht. Erfiillungsort und Gerichtsstand ist Freienbach / SZ.

Pfaffikon / SZ, den 11.06.1999

IPCO Investment AG  IPCO l

Kunde (abgedeckt)

CHURERSTRASSE 135, CH-8808 PFAFFIKON (SWITZERLAND), TEL. 0041 /55 415 99 898, FAX 0041 /55 415 992 88
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I NVESTMENT A G

TRADING-VEREINBARUNG

Diese Trading - Vereinbarung wird zwischen IPCO Investment AG, Churerstr. 135, CH-8808 Pfiffikon (IPCO), und (Kunde)

Postanschrift:

Devisen-Konto Nr.

abgeschlossen.
1- IPCO bietet Dienstleistungen im Handel von Fremdwiahrungen an und ist in anerkannten Interbank-Fremdwahrungsmarkten titig.

2-  Der Kunde ist sich hiermit der Risiken bewusst, welche mit Devisentransaktionen zusammenhingen. Das tigliche Engagement
wird hochstens die Grésse der Handelslinie erreichen. Ist die Marge annihernd erschopft, werden durch die IPCO die offenen
Positionen geschlossen und der Handel eingestellt. Das Risiko beschriinkt sich auf den einbezahlten Betrag. Es besteht fiir den

. Kunden keine Nachschusspflicht, jedoch aber das Risiko, den ganzen einbezahlten Betrag dieses Devisen-Kontos zu

L) verlieren!

3-  Fir Uebernacht-Positionen muss der Kunde eine Margendeckung von 5% der eingegangenen Positionen unterhalten. Ein Absinken
unter diesen Wert berechtigt IPCO die offenen Positionen glattzustellen.

4-  Der Kunde ermichtigt fiir die Erteilung von Instruktionen an die IPCO:  Juan Manuel Reina, geboren 08.01.1969
Der Kunde bestitigt, dass alle Fremdwihrungsanlagen auf der Grundlage der Entscheidungen des Bevollmichtigten gekauft und
verkauft werden und dessen Instruktionen an die IPCO von ihm anerkannt werden. Der Riickzug der Bevollmédchtigung durch den
Kunden bedarf der schriftlichen Anzeige an die IPCO.

5- Diese Vereinbarung ist auf der Grundlage des derzeitigen Rechts abgeschlossen. Fiir Aenderungen der Rechtslage im In-und
Ausland, welche die Einhaltung dieser Vereinbarung beeintrichtigen kénnten, kann IPCO nicht verantwortlich gemacht werden.

6- Der Kunde bestitigt hiermit ausdriicklich, dass TPCO fiir allfillige Verluste nicht haftbar gemacht werden kann, sofern die
Bestimmungen dieser Vereinbarung eingehalten werden.

7- Diese Vereinbarung ist auf unbestimmte Zeit giiltig. Die Kiindigungsfrist betrigt 10 Arbeitstage auf Ende jeden Monats. Die
Kiindigung hat schrifilich, eingeschrieben zu erfolgen.

8- Der Kunde bestitigt hiermit nochmals, dass die investierten Gelder nicht krimineller Herkunft sind, insbesondere nicht aus Drogen-
oder Waffengeschéften stammen.

) 9- Der unterzeichnete Kunde oder sein Bevollmichtigter wird IPCO Instruktionen per Telefon, Fax oder elektronischer Post erteilen,
ohne dass der IPCO anschliessend eine schrifiliche Bestitigung zugestellt wird. Der Kunde erklirt alle durch ihn oder den
Bevollmichtigten an die IPCO erteilten Weisungen und Auftréige als giiltig und unwiederruflich. Alle Anzeigen der IPCO an den
Kunde bzw. seinen Bevollméchtigten erfolgen an die ihr mitgeteilte Adresse, bei Fehlen am Sitz der IPCO. Abrechnungen und
Ausziige der IPCO gelten als anerkannt, wenn nicht binnen 5 Arbeitstagen bei der IPCO schriftliche Einwendungen erhoben
werden.

10- Dieser Vertrag gilt als Zusatzvertrag, resp. Bestandteil des bereits vom Kunden unterschriebenen und als verstanden und
annerkannt geltenden Devisen-Verwaltungsauftrag der IPCO.

11- Diese Vereinbarung unterliegt dem schweizerischen Recht. Erfiillungsort und Gerichtsstand ist Freienbach / SZ.

Pfiffikon / SZ, 10.05.2000
IPCO Investment IPCO Investment AG Kunde (abgedecky)
~F0. Box
— CH-3808 PFAFFIKON

T

‘ading-Beyolmichtigter / Juan Maguel Reina

CHUR STRASSEA135, CH-8808 PFAFFIKON (SWITZERLAND), TEL. 0041 /55 415 99 99, FAX 0041 /55415 99 88
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I NVESTMENT AG

TRADING-VEREINBARUNG

Diese Trading - Vereinbarung wird zwischen IPCO Investment AG, Churerstr. 135, CH-8808 Pfiffikon (IPCO), und (Kunde)

Postanschrift:

Devisen-Konto Nr:

abgeschlossen.
1. IPCO bietet Dienstleistungen im Handel von Fremdwahrungen an und ist in anerkannten Interbank-Fremdwahrungsmérkten titig.

2-  Der Kunde ist sich hiermit der Risiken bewusst, welche mit Devisentransaktionen zusammenhingen. Das tigliche Engagement
wird hochstens die Grosse der Handelslinie erreichen. Ist die Marge annshernd erschépft, werden durch die IPCO die offenen
Positionen geschlossen und der Handel eingestellt. Das Risiko beschrinkt sich auf den einbezahiten Betrag. Es besteht filr den
Kunden keine Nachschusspflicht, jedoch aber das Risiko, den ganzen einbezahlten Betrag dieses Devisen-Kontos zu.
verlieren!

3-  Fur Uebernacht-Positionen muss der Kunde eine Margendeckung von 5% der eingegangenen Positionen unterhaiten. Ein Absinken
unter diesen Wert berechtigt IPCO die offenen Positionen glattzustellen.

4-  Der Kunde ermichtigt fiir die Erteilung von Instruktionen an die [IPCO:  Cesar Garcia, geb. 04.08.1972
Der Kunde bestitigt, dass alle Fremdwahrungsanlagen auf der Grundlage der Entscheidungen des Bevolimichtigten gekauft und
verkauft werden und dessen Instruktionen an die IPCO von jhm anerkannt werden. Der Riickzug der Bevollmichtigung durch den
Kunden bedarf der schriftlichen Anzeige an die IPCO.

5- Diese Vereinbarung ist auf der Grundlage des derzeitigen Rechts abgeschlossen. Fiir Aenderungen der Rechtsiage im In-und
Ausland, welche die Einhaltung dieser Vereinbarung beeintréchtigen kénnten, kann IPCO nicht verantwortlich gemacht werden.

6- Der Kunde bestitigt hiermit ausdriicklich, dass IPCO fiir allfillige Verluste nicht haftbar gemacht werden kann, sofern die
Bestimmungen dieser Vereinbarung eingehalten werden.

7- - Diese Vereinbarung ist auf unbestimmte Zeit giiltig. Die Kiindigungsfrist betragt 10 Arbeitstage auf Ende jeden Monats. Die
Kiindigung hat schriftlich, eingeschrieben zu erfolgen.

8- Der Kunde bestitigt hiermit nochmals, dass die investierten Gelder nicht krimineller Herkunft sind, insbesondere nicht aué Drogen-
oder Waffengeschifien stammen. '

) 9-  Der unterzeichnete Kunde oder sein Bevollmichtigter wird IPCO Instruktionen per Telefon, Fax oder elektronischer Post erteilen,

ohne dass der IPCO- anschliessend eine schrifiliche Bestitigung zugestellt wird. Der Kunde erklart alle durch ihn oder den
Bevollmichtigten an die IPCO erteilten Weisungen und Aufirige als giiltig und unwiederruflich. Alle Anzeigen der IPCO an den
Kunde bzw. seinen Bevollmichtigten erfolgen an die ihr mitgeteilte Adresse, bei Fehlen am Sitz der IPCO. Abrechnungen und
Ausziige der IPCO gelten als anerkannt, wenn nicht binnen 5 Arbeitstagen bei der IPCO schriftliche Einwendungen erhoben
werden.

‘10~ Dieser Vertrag gilt als Zusatzvertrag, resp. Bestandteil des bereits vom Kunden unterschriebenen und als verstanden und
annerkannt geltenden Devisen-Verwaltungsauftrag der IPCO.

11- - Diese Vereinbarung unterliegt den%veizewllecht. Erfiillungsort und Gerichtsstand ist Freienbach / SZ.
Pfiffikon / SZ

IPCO Investment AG est AG Kunde (abgedeckt)
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